
PREMIUM DELRIN-TIPPED BRASS HAMMER - BROWNELLS PREMIUM
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PREMIUM DELRIN-TIPPED BRASS HAMMER The Brownells Premium
Delrin-Tipped Brass Hammer is a precision-crafted tool designed for gunsmiths,
firearm enthusiasts, and professionals seeking reliable performance and
exceptional versatility. Made in the USA, this hammer is built to handle both
delicate and robust tasks with ease. Key Features: Dual-Function Head:
Featuring a solid brass head for delivering firm, effective strikes and a
replaceable Delrin tip for softer, non-marring impacts. This dual-purpose design
makes it ideal for sensitive firearm components and heavy-duty tasks.
High-Quality Materials: The brass head is crafted from durable CDA 360 brass
rod and hand-polished for a professional finish, ensuring long-lasting reliability.
Ergonomic Hickory Handle: The handle is made from properly seasoned hickory,
hand-turned, and securely pinned for a comfortable grip and excellent control
during use. Replaceable Delrin Tip: The Delrin tip provides flexibility for tasks
requiring precision and surface protection, extending the hammer's functionality.
Specifications: 8oz Hammer: Face Dimensions: 1” Length of Head: 2.1” Overall
Hammer: 10” 16oz Hammer: Face Dimensions: 1.25” Length of Head: 2.6”
Overall Hammer: 10.5” Applications: This hammer is perfect for a range of
gunsmithing tasks, including driving pins, aligning components, and performing
assembly or disassembly without damaging finishes. Its dual-head design
ensures adaptability for both delicate and demanding applications. Customer
Feedback: Users frequently praise the Brownells Premium Delrin-Tipped Brass
Hammer for its superior craftsmanship and ergonomic design. Many highlight the
versatility of the dual-purpose head, which balances strength with the care
needed for sensitive surfaces. Summary: The Brownells Premium Delrin-Tipped
Brass Hammer is an essential tool for gunsmiths and firearm enthusiasts who
value precision and quality. Combining durable materials with thoughtful design,
this hammer offers reliable performance for a wide variety of gunsmithing tasks.

Attributes

Name: BROWNELLS PREMIUM DELRIN-TIPPED BRASS HAMMER 16OZ
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080001221
Mfr. No.: BBH-16DT
Color: Brass
Material: -
Model Number: -
Size: 16
Style: Delrin-Tipped Brass
Delivery weight: 0.421kg
UPC: 731940217622

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Brownells Premium
DelrinTipped Brass Hammer

Einleitung
Danke, dass du dich für den Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer entschieden hast. Dieser Hammer
wurde für Büchsenmacher und Waffenliebhaber entwickelt, die Wert auf Präzision und Qualität legen. Um eine
sichere und effektive Nutzung dieses Werkzeugs zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Hammer immer entsprechend dem vorgesehenen Zweck für Büchsenmacherarbeiten.
Überprüfe den Hammer vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Halte den Hammer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende den Hammer nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. eine Schutzbrille, beim Gebrauch des
Hammers.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass andere sich in sicherer Entfernung befinden, während du
den Hammer benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

DualFunction Head: Verwende den Messingkopf für feste Schläge und die DelrinSpitze für weichere
Aufschläge. Stelle sicher, dass du die richtige Seite für deine Aufgabe verwendest, um Schäden an
empfindlichen Komponenten zu vermeiden.
Griff: Halte den hickory Griff immer fest, um ein Abrutschen zu verhindern. Verwende den Hammer nicht mit
nassen oder öligen Händen.
Schlagfläche: Stelle sicher, dass die Fläche, die du schlägst, stabil und sicher ist, um Unfälle zu vermeiden.
Ersatzspitze: Wenn du die DelrinSpitze austauschst, stelle sicher, dass der Ersatz kompatibel ist und vor der
Nutzung sicher befestigt wird.
Lagerung: Bewahre den Hammer an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen, auf, um seine Integrität zu erhalten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Überprüfe den Hammer: Prüfe vor dem Gebrauch den Hammer auf sichtbare Schäden, insbesondere am
Kopf und Griff. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Wähle die geeignete Seite: Bestimme, ob du den Messingkopf oder die DelrinSpitze basierend auf deiner
spezifischen Aufgabe benötigst.
Griff den Griff: Halte den Hammer fest am hickory Griff, und stelle sicher, dass deine Finger vom
Schlagbereich fern sind.
Positioniere den Hammer: Richte den Hammer auf das Bauteil aus, das du schlagen möchtest. Achte
darauf, dass der Bereich frei von anderen Werkzeugen oder Hindernissen ist.
Schlage die Fläche: Wende eine kontrollierte und gleichmäßige Kraft beim Schlagen an. Vermeide
übermäßige Kraft, die zu Schäden oder Verlust der Kontrolle führen könnte.
Nach dem Gebrauch: Reinige den Hammer nach Bedarf und lagere ihn ordnungsgemäß, um Schäden zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Hammer gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallprodukte.
Wenn der Hammer irreparabel beschädigt wird, stelle sicher, dass er sicher entsorgt wird, um Verletzungen
anderer zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen über den Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Brownells
Premium DelrinTipped Brass Hammer gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen
Büchsenmacherarbeiten priorisierst.
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Safety Instructions for Brownells Premium
DelrinTipped Brass Hammer

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer. This hammer is designed for
gunsmiths and firearm enthusiasts who value precision and quality. To ensure safe and effective use of this tool,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the hammer as intended for gunsmithing tasks.
Inspect the hammer before each use for any signs of damage or wear.
Keep the hammer out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the hammer if you are under the influence of drugs or alcohol.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
hammer.
Be aware of your surroundings and ensure that others are at a safe distance while using the hammer.

Specific Safety Precautions for Use

DualFunction Head: Use the brass head for firm strikes and the Delrin tip for softer impacts. Ensure you are
using the correct side for your task to avoid damage to sensitive components.
Grip: Always maintain a firm grip on the hickory handle to prevent slipping. Do not use the hammer with wet or
oily hands.
Striking Surface: Ensure that the surface you are striking is stable and secure to prevent accidents.
Replacement Tip: When replacing the Delrin tip, ensure that the replacement is compatible and securely
fastened before use.
Storage: Store the hammer in a dry place, away from moisture and extreme temperatures, to maintain its
integrity.

Instructions for Installation and Usage

Inspect the Hammer: Before use, check the hammer for any visible damage, especially on the head and
handle. Do not use if damaged.
Select the Appropriate Side: Determine whether you need the brass head or the Delrin tip based on your
specific task.
Grip the Handle: Hold the hammer firmly by the hickory handle, ensuring your fingers are clear of the striking
area.
Position the Hammer: Align the hammer with the component you intend to strike. Make sure the area is clear
of other tools or obstructions.
Strike the Surface: Apply a controlled and steady force when striking. Avoid excessive force that could lead
to damage or loss of control.
PostUse Care: After use, clean the hammer if necessary and store it properly to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the hammer in accordance with local regulations regarding metal products.
If the hammer becomes damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to avoid injury to others.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information about the Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Brownells Premium
DelrinTipped Brass Hammer. Thank you for prioritizing safety in your gunsmithing tasks.
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Instrucciones de Seguridad para el Martillo de Bronce
con Punta de Delrin Premium de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Martillo de Bronce con Punta de Delrin Premium de Brownells. Este martillo está diseñado para
armeros y entusiastas de las armas que valoran la precisión y la calidad. Para asegurar un uso seguro y efectivo de
esta herramienta, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el martillo según lo previsto para tareas de armería.
Inspecciona el martillo antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Mantén el martillo fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No uses el martillo si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el martillo.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que otros estén a una distancia segura mientras usas el martillo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Cabeza de Doble Función: Usa la cabeza de bronce para golpes firmes y la punta de Delrin para impactos
más suaves. Asegúrate de usar el lado correcto para tu tarea y evitar daños a componentes sensibles.
Agarre: Mantén siempre un agarre firme en el mango de nogal para evitar que se resbale. No uses el martillo
con las manos húmedas o aceitosas.
Superficie de Golpeo: Asegúrate de que la superficie que estás golpeando sea estable y segura para
prevenir accidentes.
Punta Reemplazable: Al reemplazar la punta de Delrin, asegúrate de que el recambio sea compatible y esté
bien fijado antes de usarlo.
Almacenamiento: Guarda el martillo en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas, para
mantener su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspecciona el Martillo: Antes de usar, revisa el martillo en busca de daños visibles, especialmente en la
cabeza y el mango. No lo uses si está dañado.
Selecciona el Lado Apropiado: Determina si necesitas la cabeza de bronce o la punta de Delrin según tu
tarea específica.
Agarra el Mango: Sujeta el martillo firmemente por el mango de nogal, asegurándote de que tus dedos estén
fuera del área de golpeo.
Posiciona el Martillo: Alinea el martillo con el componente que deseas golpear. Asegúrate de que el área
esté libre de otras herramientas u obstrucciones.
Golpea la Superficie: Aplica una fuerza controlada y constante al golpear. Evita la fuerza excesiva que
podría provocar daños o pérdida de control.
Cuidado Postuso: Después de usar, limpia el martillo si es necesario y guárdalo adecuadamente para
prevenir daños.

Instrucciones de Desecho
Desecha el martillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metálicos.
Si el martillo se daña más allá de la reparación, asegúrate de que se deseche de manera segura para evitar
lesiones a otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el Martillo de Bronce con Punta de Delrin Premium de
Brownells, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu
producto.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Martillo de
Bronce con Punta de Delrin Premium de Brownells. Gracias por priorizar la seguridad en tus tareas de armería.
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Instructions de sécurité pour le marteau en bronze à
pointe en Delrin Premium de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le marteau en bronze à pointe en Delrin Premium de Brownells. Ce marteau est conçu pour les
armuriers et les passionnés d'armes à feu qui apprécient la précision et la qualité. Pour garantir une utilisation sûre
et efficace de cet outil, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales
Utilisez toujours le marteau comme prévu pour les tâches d'armurerie.
Inspectez le marteau avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le marteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne pas utiliser le marteau si vous êtes sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation du marteau.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que les autres se trouvent à une distance sûre
pendant l'utilisation du marteau.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Tête à double fonction : Utilisez la tête en laiton pour des frappes fermes et la pointe en Delrin pour des
impacts plus doux. Assurezvous d'utiliser le bon côté pour votre tâche afin d'éviter d'endommager les
composants sensibles.
Prise : Maintenez toujours une prise ferme sur le manche en hickory pour éviter tout glissement. Ne pas
utiliser le marteau avec des mains mouillées ou huileuses.
Surface de frappe : Assurezvous que la surface que vous frappez est stable et sécurisée pour éviter les
accidents.
Pointe de remplacement : Lors du remplacement de la pointe en Delrin, assurezvous que la pièce de
rechange est compatible et solidement fixée avant utilisation.
Stockage : Rangez le marteau dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes, pour
maintenir son intégrité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Inspectez le marteau : Avant utilisation, vérifiez le marteau pour tout dommage visible, en particulier sur la
tête et le manche. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Sélectionnez le côté approprié : Déterminez si vous avez besoin de la tête en laiton ou de la pointe en
Delrin en fonction de votre tâche spécifique.
Prenez le manche : Tenez fermement le marteau par le manche en hickory, en vous assurant que vos doigts
sont éloignés de la zone de frappe.
Positionnez le marteau : Alignez le marteau avec le composant que vous comptez frapper. Assurezvous que
la zone est dégagée d'autres outils ou obstructions.
Frappez la surface : Appliquez une force contrôlée et régulière lors de la frappe. Évitez une force excessive
qui pourrait entraîner des dommages ou une perte de contrôle.
Entretien après utilisation : Après utilisation, nettoyez le marteau si nécessaire et rangezle correctement
pour éviter les dommages.

Instructions de mise au rebut
Disposez du marteau conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
Si le marteau devient endommagé audelà de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité
pour éviter les blessures à autrui.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire concernant le marteau en bronze à pointe en Delrin
Premium de Brownells, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de
votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre marteau en
bronze à pointe en Delrin Premium de Brownells. Merci de prioriser la sécurité dans vos tâches d'armurerie.
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Istruzioni di Sicurezza per il Martello in Brass con
Punta in Delrin Premium di Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Martello in Brass con Punta in Delrin Premium di Brownells. Questo martello è progettato
per armieri e appassionati di armi che apprezzano precisione e qualità. Per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo strumento, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il martello come previsto per le attività di armieria.
Ispezionare il martello prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Tenere il martello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non utilizzare il martello se si è sotto l'influenza di droghe o alcol.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza, quando si
utilizza il martello.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che altre persone siano a una distanza sicura
durante l'uso del martello.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Testa a Doppia Funzione: Utilizzare la testa in ottone per colpi fermi e la punta in Delrin per impatti più
morbidi. Assicurarsi di utilizzare il lato corretto per il proprio compito per evitare danni a componenti sensibili.
Impugnatura: Mantenere sempre una presa salda sul manico in hickory per prevenire scivolamenti. Non
utilizzare il martello con mani bagnate o unte.
Superficie di Colpimento: Assicurarsi che la superficie su cui si sta colpendo sia stabile e sicura per
prevenire incidenti.
Punta Sostituibile: Quando si sostituisce la punta in Delrin, assicurarsi che la sostituzione sia compatibile e
fissata saldamente prima dell'uso.
Stoccaggio: Conservare il martello in un luogo asciutto, lontano dall'umidità e temperature estreme, per
mantenere la sua integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Ispezionare il Martello: Prima dell'uso, controllare il martello per eventuali danni visibili, specialmente sulla
testa e sul manico. Non utilizzare se danneggiato.
Selezionare il Lato Appropriato: Determinare se è necessario utilizzare la testa in ottone o la punta in Delrin
in base al compito specifico.
Impugnare il Manico: Tenere il martello saldamente per il manico in hickory, assicurandosi che le dita siano
lontane dall'area di colpimento.
Posizionare il Martello: Allineare il martello con il componente che si intende colpire. Assicurarsi che l'area
sia libera da altri strumenti o ostruzioni.
Colpire la Superficie: Applicare una forza controllata e costante quando si colpisce. Evitare forze eccessive
che potrebbero portare a danni o perdita di controllo.
Cura PostUso: Dopo l'uso, pulire il martello se necessario e conservarlo correttamente per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il martello in conformità con le normative locali riguardanti i prodotti in metallo.
Se il martello diventa danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo sicuro per
evitare infortuni ad altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni sul Martello in Brass con Punta in Delrin Premium di Brownells,
si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Martello in
Brass con Punta in Delrin Premium di Brownells. Grazie per dare priorità alla sicurezza nelle vostre attività di
armieria.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Młotka Premium
DelrinTipped Brass od Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Młotka Premium DelrinTipped Brass od Brownells. Ten młotek jest zaprojektowany dla
rusznikarzy i entuzjastów broni, którzy cenią sobie precyzję i jakość. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie tego narzędzia, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj młotka zgodnie z jego przeznaczeniem w zadaniach rusznikarskich.
Sprawdzaj młotek przed każdym użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przechowuj młotek w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Nie używaj młotka, jeśli jesteś pod wpływem narkotyków lub alkoholu.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas używania
młotka.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że inni są w bezpiecznej odległości podczas używania
młotka.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Podwójna Funkcja Głowicy: Używaj mosiężnej głowicy do mocnych uderzeń, a końcówki Delrin do
delikatniejszych uderzeń. Upewnij się, że używasz właściwej strony do swojego zadania, aby uniknąć
uszkodzenia wrażliwych komponentów.
Uchwyt: Zawsze trzymaj mocno uchwyt z hikorii, aby zapobiec poślizgnięciu. Nie używaj młotka z mokrymi
lub tłustymi rękami.
Powierzchnia Uderzenia: Upewnij się, że powierzchnia, w którą uderzasz, jest stabilna i bezpieczna, aby
zapobiec wypadkom.
Wymienna Końcówka: Podczas wymiany końcówki Delrin upewnij się, że nowa końcówka jest kompatybilna
i mocno przymocowana przed użyciem.
Przechowywanie: Przechowuj młotek w suchym miejscu, z dala od wilgoci i skrajnych temperatur, aby
zachować jego integralność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Sprawdź Młotek: Przed użyciem sprawdź młotek pod kątem widocznych uszkodzeń, szczególnie na głowicy i
uchwycie. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Wybierz Odpowiednią Stronę: Określ, czy potrzebujesz głowicy mosiężnej, czy końcówki Delrin w
zależności od konkretnego zadania.
Chwyć Uchwyt: Trzymaj młotek mocno za uchwyt z hikorii, upewniając się, że twoje palce są z dala od
obszaru uderzenia.
Ustaw Młotek: Wyrównaj młotek z komponentem, który zamierzasz uderzyć. Upewnij się, że obszar jest
wolny od innych narzędzi lub przeszkód.
Uderz w Powierzchnię: Stosuj kontrolowaną i stałą siłę podczas uderzania. Unikaj nadmiernej siły, która
mogłaby prowadzić do uszkodzenia lub utraty kontroli.
Pielęgnacja Po Użyciu: Po użyciu, jeśli to konieczne, oczyść młotek i przechowuj go prawidłowo, aby
zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj młotek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych.
Jeśli młotek stanie się uszkodzony ponad naprawę, upewnij się, że zostanie utylizowany w sposób
bezpieczny, aby uniknąć obrażeń innych osób.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji na temat Młotka Premium DelrinTipped
Brass od Brownells, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Młotkiem Premium DelrinTipped Brass od Brownells. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w
swoich zadaniach rusznikarskich.
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Turvaohjeet Brownellsin Premium DelrinTipped Brass
Hammerille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin Premium DelrinTipped Brass Hammerin. Tämä vasara on suunniteltu asekorjaajille ja
aseharrastajille, jotka arvostavat tarkkuutta ja laatua. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata
näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä vasaraa aina sen tarkoituksen mukaisiin asekorjaustehtäviin.
Tarkista vasara ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä vasara lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä käytä vasaraa, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, vasaraa käyttäessäsi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että muut ovat turvallisella etäisyydellä vasaraa käyttäessäsi.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Kaksitoiminen Pää: Käytä messinkipäätä voimakkaisiin iskuihin ja Delrintippaa pehmeisiin iskuisiin. Varmista,
että käytät oikeaa puolta tehtävään välttääksesi herkille komponenteille aiheutuvan vahingon.
Kahva: Pidä aina tiukka ote hikkorikahvasta estääksesi liukastumisen. Älä käytä vasaraa märillä tai öljyisillä
käsillä.
Iskupinta: Varmista, että pinta, jota isket, on vakaa ja turvallinen onnettomuuksien estämiseksi.
Vaihdettava Tippi: Varmista, että Delrintipin vaihdettavuus on yhteensopiva ja tiukasti kiinnitetty ennen
käyttöä.
Varastointi: Säilytä vasara kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista, jotta sen
eheys säilyy.

Asennus ja Käyttöohjeet

Tarkista Vasara: Ennen käyttöä tarkista vasara näkyvien vaurioiden varalta, erityisesti pään ja kahvan osalta.
Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Valitse Oikea Puoli: Määritä, tarvitsetko messinkipäätä vai Delrintippaa tehtäväsi mukaan.
Ota Kahvasta Kiinni: Pidä vasarasta tiukasti kiinni hikkorikahvasta, varmistaen, että sormesi ovat kaukana
iskualalta.
Aseta Vasara: Suuntaa vasara komponenttia kohti, jota aiot iskeä. Varmista, että alue on vapaa muista
työkaluista tai esteistä.
Iske Pintaa: Käytä hallittua ja tasaista voimaa iskiessäsi. Vältä liiallista voimaa, joka voisi johtaa vahinkoon tai
hallinnan menettämiseen.
Käytön Jälkeinen Huolto: Käytön jälkeen puhdista vasara tarvittaessa ja säilytä se oikein vahinkojen
estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä vasara paikallisten metallituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos vasara vaurioituu korjaamattomaksi, varmista, että se hävitetään turvallisesti, jotta muiden
vahingoittumisen riski vältetään.

Lisätietoja
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätietoja Brownellsin Premium DelrinTipped Brass Hammerista varten, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen Brownellsin Premium
DelrinTipped Brass Hammerilla. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle asekorjaustehtävissäsi.
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Säkerhetsanvisningar för Brownells Premium
DelrinTipped Brass Hammer

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer. Denna hammare är designad för vapensmeder
och vapenentusiaster som värderar precision och kvalitet. För att säkerställa säker och effektiv användning av detta
verktyg, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hammaren som avsett för vapensmedsarbete.
Inspektera hammaren före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Håll hammaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd inte hammaren om du är påverkad av droger eller alkohol.
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du använder hammaren.
Var medveten om din omgivning och se till att andra befinner sig på ett säkert avstånd när du använder
hammaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

DualFunction Head: Använd mässingshuvudet för fasta slag och Delrinspetsen för mjukare påverkan. Se till
att du använder rätt sida för din uppgift för att undvika skador på känsliga komponenter.
Grepp: Håll alltid ett fast grepp om hickoryhandtaget för att förhindra att det glider. Använd inte hammaren
med blöta eller oljiga händer.
Slagningsyta: Se till att ytan du slår på är stabil och säker för att förhindra olyckor.
Ersättningstipp: När du byter Delrinspetsen, se till att ersättningen är kompatibel och ordentligt fastsatt innan
användning.
Förvaring: Förvara hammaren på en torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer, för att bevara dess
integritet.

Instruktioner för installation och användning

Inspektera hammaren: Kontrollera hammaren för synliga skador, särskilt på huvudet och handtaget. Använd
inte om den är skadad.
Välj rätt sida: Bestäm om du behöver mässingshuvudet eller Delrinspetsen baserat på din specifika uppgift.
Greppa handtaget: Håll hammaren fast vid hickoryhandtaget, se till att dina fingrar är utom räckhåll för
slagningsområdet.
Positionera hammaren: Rikta hammaren mot den komponent du avser att slå. Se till att området är fritt från
andra verktyg eller hinder.
Slå på ytan: Applicera en kontrollerad och jämn kraft när du slår. Undvik överdriven kraft som kan leda till
skador eller förlust av kontroll.
Efter användning: Rengör hammaren om nödvändigt och förvara den ordentligt för att förhindra skador.

Avfallsanvisningar
Kassera hammaren i enlighet med lokala föreskrifter för metallprodukter.
Om hammaren blir skadad bortom reparation, se till att den kasseras säkert för att undvika skador på andra.

Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information om Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i din produktförpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din Brownells
Premium DelrinTipped Brass Hammer. Tack för att du prioriterar säkerheten i ditt vapensmedsarbete.
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Bezpečnostní pokyny pro Brownells Premium
DelrinTipped Brass Hammer

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer. Tento kladivo je navrženo pro zbrojíře
a nadšence do střelných zbraní, kteří si cení preciznosti a kvality. Abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
tohoto nástroje, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kladivo tak, jak je určeno pro zbrojířské úkoly.
Před každým použitím zkontrolujte kladivo na známky poškození nebo opotřebení.
Udržujte kladivo mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte kladivo, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.
Vždy noste odpovídající osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, při používání kladiva.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby ostatní byli v bezpečné vzdálenosti při používání kladiva.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Dvojfunkční hlava: Používejte mosaznou hlavu pro silné údery a Delrinový hrot pro měkčí údery. Ujistěte se,
že používáte správnou stranu podle vašeho úkolu, abyste předešli poškození citlivých komponentů.
Úchop: Vždy udržujte pevný úchop na hickorové rukojeti, abyste předešli sklouznutí. Nepoužívejte kladivo s
mokrýma nebo olejnatýma rukama.
Úderová plocha: Ujistěte se, že plocha, na kterou útočíte, je stabilní a bezpečná, aby se předešlo nehodám.
Výměnný hrot: Při výměně Delrinového hrotu se ujistěte, že je náhradní díl kompatibilní a bezpečně
upevněný před použitím.
Úložný prostor: Skladujte kladivo na suchém místě, mimo vlhkost a extrémní teploty, abyste udrželi jeho
integritu.

Pokyny pro instalaci a používání

Zkontrolujte kladivo: Před použitím zkontrolujte kladivo na viditelné poškození, zejména na hlavě a rukojeti.
Nepoužívejte, pokud je poškozené.
Vyberte vhodnou stranu: Určete, zda potřebujete mosaznou hlavu nebo Delrinový hrot podle vašeho
konkrétního úkolu.
Uchopte rukojeť: Držte kladivo pevně za hickorovou rukojeť, ujistěte se, že vaše prsty jsou mimo úderovou
plochu.
Umiňte kladivo: Zarovnejte kladivo s komponentem, na který chcete útočit. Ujistěte se, že oblast je čistá od
dalších nástrojů nebo překážek.
Udeřte na plochu: Použijte kontrolovaný a stabilní tlak při úderu. Vyhněte se nadměrnému tlaku, který by
mohl vést k poškození nebo ztrátě kontroly.
Údržba po použití: Po použití, pokud je to nutné, vyčistěte kladivo a správně ho uložte, abyste předešli
poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kladivo v souladu s místními předpisy týkajícími se kovových výrobků.
Pokud se kladivo stane neopraveným, ujistěte se, že je bezpečně zlikvidováno, aby se předešlo zranění
ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další informace o Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer se
prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho Brownells
Premium DelrinTipped Brass Hammer. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při vašich zbrojířských úkolech.




